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- TURKIYE BUYUK MILLET MECLISt BASKANLIGINA

Disisleri Bakanhfinca hazirlanan ve Bagkanhfimza arz Bakanlar Kurulunca
9,11.1988 tarihinde kararlastinlan «Tiirkive Cumhuriyeti ile Macaristan Halk Cumhu-
riyeti Arasinda Hukuki ve Ticari Konularda Adl Yardimlasma Stzlesmesinin Onay-
lanmasmin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasanisi» ve gerekcesi ekli olarak gon-
derilmigstir.

Geregiini arz ederim. ,
. Turgut Ozal

Baghakan

TURKIYE CUMHURIYETi ILE MACARISTAN HALK CUMHUR{YETI ARA-

SINDA HUKUK! VE TICART KONULARDA ADL! YARDIMLASMA SOZLES-

MESININ ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUGUNA DAiIR KANUN
TASARISI GEREKCESI

21 Kasim 1986 tarihinde Budapeste’de parafe edilen «Tiirkiye Cumhuriyeti ile Ma-
caristan Halk Cumhunyetl ‘Arasinda Hukuki ve Ticari Konularda Adli Yardimlasma
Sozlesmesiy 6 Haziran 1988 tarihinde Ankara’da imzalanmstir.

Sozlesme 6 bolim halinde 25 maddeden olusmaktadir. S6z konusu sdzlesme ile
bir Akit Devlet vatandagina diger Akit Devlet adli mercilerine serbestge miiracaat hak-.
ki1 taninmakta ve her iki iilke vatandasina adli makamlar Oniinde egit muamele 6ngo-
riilmektedir.

Hukuki ve ticari konularda adli yardim taleplermm her iki Devletin Adalet Ba-
kanliklar: kanali ile yapllacagx hiikkme baglanmgtir.

Bu Sozlesme ile Akit Taraf vatandaslarina diger ‘Akit Taraf iilkesinde agacaklar
davalarda kefalet ve teminat akgesinden muafiy_ét tanmnmugtir. Ayn1 zamanda dava mas-
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raflarim; ddeyemeyecek durumda olan Akit Taraf vatandaslarina meccani adli yardim
imkam saglanmaktadir. '

Adli yardimlagma taleplerinin neleri ihtiva edecegi, terciimesinin hangi dilde ya-
pilacag gibi hususlar Sdzlesme&e diizenlenmistir.

Tebligat- ve istinabe islemlerinin yapilmasindan dogan masraflar bunlary yerine
getiren Devlet makamlarinca talep edilmeyecektir.

Sézlesme tiizelkigilere de aynen uygulanacaktir.

Adaslet Komisyonu Raporu

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
Adalet Komisyonu
Esas No. : 1/518 22 . 2. 1989
Karar No. : 39

TURKIYE BUYUK MILLET MECLISt BASKANLIGINA
Tiirkiye Cumbhuriyeti ile Macaristan Halk Cumbhuriyeti Arasinda Hukuki ve Ti-
cari Konularda Adli Yardimlagsma So6zlesmesinin Onaylanmasinin Uygun Bulundugu-
na Dair Kanun Tasarisi Adalet ve Disigleri bakanliklari temsilcilerinin de katilmala-
riyla Komisyonumuzca incelenip goriisiilmiis, gerekcesi uygun goriilerek maddelerine
gecilmesi kabul -edilmis ve tasari1 Bakanlar Kurulundan gelen sekli ile aynen benim- .
senmigtir. )

Raporumuz Digisleri Komisynnuna sunulmak lizere sayg: ile arz olunur.

B‘as‘kan Bagkanvekili
Alpaslan Pehlivanh ; Ihsan Nuri Topkaya
' Ankara ' Ordu
» Sozcii ‘ Katip
A. Reyhan Sakallioglu Gdkhan Marag
Sakarya Kirgehir
Uye Uye
Ledin Barlas Abdullah Ulutiirk
Adana ' Afyon
Uye Uye
Kéamil Atesogullar Muhittin Karaman
Ankara Giimiighane
Uye Uye
Ali Haydar” Erdogan Ahmet Ersin
Istanbul tzmir
Uye
Giiney Giirseler
Tekirdag

Tirkiye Biiyitk Millet Meclisi (S. Sayms1 : 300)
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Disisleri Komisyonu Raporu

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
Dugsigleri Komisyonu : 28 . 11 . 1989
Esas No. : 1518
Karar No. : 8

TURKIYE BUYUK MILLET MECLiSI BASKANLIGINA

Tirkiye Cumbhuriyeti ile Macaristan Halk Cumbhuriyeti Arasinda "Hukuki ve Ti-
carf Konularda Adli Yardimlagma Sozlesmesinin Onaylanmasinin Uygun Bulundugu-
na Dair Kanun Tasarisi Komisyonumuzun 22.11.1989 tarihli I-3/4 sayili Birlesiminde
Adalet Bakanhi ve Disisleri Bakanlhif: temsilcilerinin katilmalariyla goriisilmiigtiir.

Gerekgesinde de belirtildigi gibi, bir Akit Devlet vatandasina diger Akit Devlet
adli mercilerine serbestge miiracaat hakki taniyan ve her iki tilke vatandagina adli ma-
kamlar oniinde esit muamele Ongoren sozlesme, ayni zamanda dava masraflarini &de-
yemeyecek durumda olan Akit Taraf vatandaslarina meccani adli yardim imkan sag-
lamaktgdlr.

Sozlesme Tasarisi Komisyonumuzca da uygun miitalaa edilerek aynen kabul edil-
migtir. -

Raporumuz Genel Kurulun onayma sunulmak iizere Baskanlifa sayg: ile arz olu-

nur.
Bagkan Sozcii :
Adnan Tutkun M. Cavit Kavak
Amasya Istanbul
Katip Uye
Ali Rifkr Atasever . Onural Seref Bozkurt
Tekirdag Ankara
Uye Uye
Baki Durmaz M. Tahir Kdse
Afyon Amasya
Uye Uye
Gksel Kalaycioglu Fethi Celikbas
Ankara Burdur
Uye Uye
Fuat Atalay H. Cahit Aral
_ Diyarbakur Elazig
"~ Uya Uye
Mustafa Kalemli Ismail Cem
Kiitahya Istanbul
Uye Uye ’
Ali Tanriyar Abdulvahap Dizdaroglu
Istanbul Mardin '

Tiirkiye Bilyikk Millet Meclisi

(S. Sayws1 : 300)
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HUKUMETIN TEKLIF ETTiGE METIN

Tiirkiye Cumbhuriyeti ile Macaristan Halk Cumhuriyeti Arasinda Hukuki ve Ticari Ko-
nularda Adli Yardimlagma Sozlesmesinin Onaylanmasimn Uygun Bulunduguna Dair
- Kanun Tasans1

MADDE 1. — Tiirkiye Cumhuriyeti ile Macaristan Halk Cumhuriyeti arasinda '
6.6.1988 tarihinde Ankara’da imzalanmig olan Hukuki ve Ticari Konularda Adli Yar-
dimlagma S6zlesmesinin onaylanmasi uygun bulunmustur.

MADDE 2. — Bu Kanun yayimi tarihinde yiiriirliige girer.

MADDE 3. — Bu Kanun hiikiimlerini Bakaniar Kurulu yiiriitiir.

9.11.1988
Bagbakan
T. Ozal
Devlet Bak. Bagbakan Yrd. Devlet Bakam -
I K. Erdem K. Oksay
Devlet Bakan Devlet Bakani
A. [Tenekeci K. Inan
Devlet Bakan Devlet Bakani V.
A. Bozer A. Kahveci
Devlet Bakam Devlet Bakam
A. Kahveci M. Yazar
Devlet Bakani Adalet Bakani
C. Cicek M. Topag
Milli Savunma Bakani V. Igisleri Bakam
1. 8. Giray M. Kalemli
Digisleri Bakani Maliye ve Giimriik Bakam
A. M. Yimaz A. K. Alptemogin
Millt Egt. Genglik ve Spor Bakam Bayindirlik ve Iskan Bak.
H. C. Giizel L 8. Giray
Sag. ve Sos.Yard. Bak. Ulagtirma Bakam
N. Kitap¢1 E. Pakdemirli
Tarim Orman ve K&yigleri Bak. V. Caligma ve Sos. Giivenlik Bak.
K. Oksay LAykut '
Sanayi ve Ticaret Bakani Enerji ve Tabii Kaynaklar Bak.
S. Yiiriir ' F. Kurt

Kiiltlir veTurizm Bakani
M. T. Titiz

Tiirkiye Bilyiik Millet Meclisi

(S. Sayms1 : 300)
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ADALET KOMiISYONUNUN
KABUL ETTIi&E METIN

Tiirkiye Cumhuriyeti ile Macaristan Halk

Cumhuriyeti Arasinda Hukuki ve Ticari

Konularda Adli Yardimlagma Sozlegme-

sinin Onaylanmasiun Uygun Bulundugu-
na Dair Kanun Tasarnsi

MADDE 1. — Tasarimin 1 inci mad-
desi Komisyonumuzca aynen kabul edil-
mistir.

MADDE 2. — Tasarin 2 nci mad-
desi Komisyonumuzca aynen kabul edil-
mistir.

. MADDE 3. — Tasarinin 3 iincii mad-

desi Komisyonumuzca aynen kabul edil-
migtir.

Tiirkiye Bityitk Millet Meclisi

DISISLERT KOMISYONUNUN
KABUL ETTIGI METIN

Tiirkiye Cumhuriyeti ile Macaristan Halk

Cumhuriyeti Arasinda Hukuki ve Ticari

Konularda Adli Yardimlagma Sozlesme-

sinin Onaylanmasinin Uygun  Bulundugu-
' na Dair Kanun Tasansi

MADDE 1. — Tasarinin 1 inci mad-
desi Komisyonumuzca aynen kabul edil-
mistir. '

MADDE 2. — Tasarimin 2 nci mad-

desi Komisyonumuzca aynen kabul edil-
mistir.
MADDE 3. — Tasarinin 3 iincii mad-

desi Komisyonumuzca aynen kabul edil-
migtir,

(S. Sayws1 : 300)



— 6 —
TURKIYE CUMHURIYET! ILE MACARISTAN HALK OUMHURIYETI ARA-
SINDA HUKUK? VE TICARt KONULARDA ADLI YARDIMLASMA
SOZLESMESt

Tiirkiye ‘Cumhuriyeti ile Macaristan Haltk Cumhuriyeti, iki litke arasinda adif
alandaki igbirligini gelistirmek arzusuyla, hukuki ve ticari konularda bir adli yardimlas-
ma sozlegmesi akdetmeyi kararlagtirmiglardir. Bu amagla tam yetkili olarak asagidaki
temsilcilerini se¢mislerdir,

Tiirkiye Cumhuriyeti,

Macaristan Halk Cumhuriyeti,

Bu temsilciler selahliyetnamelenini karsiikli olarak tetkik ile usuline uygun bul-
malarini miiteakip asagidaki hususlar iizerinde mutabik kalmislardir:

BOLUM 1
GENEL HUKUMLER
Madde 1,

1) Akit Taraflar kendi topraklarnda, diger tarafin vatandaslaninin, sahsi ve
mal varligina iliskin hak ve menfaatlerinin kendj vatandaslartyla ayni sartlarda hukuki
Korumadan vararlanmasini saglarlar. ’ ‘

2) Akit Taraflardan birinin vatandaslari, digerinin topraklarinda hak ve men-
faatlerinin takibi ve Korumasinda adli makamiar ile diger yetkili makamlara bu Akit
Tarafin vatandaslarmin tabi oldugu aym sartlarda serbestce miiracaat hakkina sahip
olacaklandir. .

3} Bu maddenin ilk ‘i paragrafmn hiikiimieri diger, Akit Tarafin topraklarin-
da merkezi olan ve kanunlarina uygun bigimde kurulmus tiizelkisilere de uygulanir.

Madde 2
tki Akit Tarafin yetkili makamlar: bu sézlegmenin hiikiimlerinde belirtilen sartlar
¢ergevesinde hukuki ve ticari konularda adli yardimlasmada bulunacaklardir.

Madde 3
Hukuki ve ticari Konularda adli yardimlagma o6zellikle sunlar1 kapsar: Adili evrak
ve resmi belgelerin (sahadetname) diizenlenmesi, hasim taraflar ile sahit ve uzman
dinlenmesi ve fiili veya hukuki bir durumun saptanmasma miitedair zabitlar, bunlara
iliskin zabitlar, raporlar ve diger benzer belgelerle belgelerin ve istinabe evrakinin teb-
ligine iliskin zabitlas,
Madde 4
Hukuki ve ticari konularda yetkili makamlar, adli yardim taleplenini merkezi ma-
kamlar1 olusturan Adalet Bakanliklari aracilifiyla yapacaklardir. Ancak bu ydntem
yetkili adli makamlarin ne dogrudan yazigmalarini ne de diplomatik yolu kullanma-
larimi engellemez. ' ,
Madde 5
Adli yardim talebi, talep edilen Akit Tarafin degerlendirmesi sonucu, egemen-
_ligine, giivenligine, kamu diizenine veya yasalarinin ana hiikiimlerine aykir1 olmasi ha-
linde reddedilebilir,

Tiirkiye Biiyiikk 'Millet Meclisi (S. Saym: : 300)
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BOLUM II
TEMINATTAN ‘MU.AFIYET VE ADLI MASRAFLARLA iLGILi KARARLARIN
YERINE GETIRILMESI

Madde 6

1) Akit Taraflardan birinin topragmna ikimetgihi olmas: kosuluyla bir mahke-
meye veya herhangi bir adli makama davact veya miidahil sifatiyla miiracaatta bulu-
nan Akit Taraflardan birinin vatandasmna bu iilkede yabanci olmak, ikdmetgihi veya
meskeni bulunmamak gibi nedenlerle her ne ad altinda olursa olsun kefalet veya te-
minat akcesi yiiklenemez.

2) Diger Akit Tarafin iilkesinde yabanci olmast veya meskeni veya ikametgahi
bulunmamasi nedeniyle taninan bu muafiyet, adli masraflar1 garanti etmek amaciyla
davaci veya miidahillerden istenebilecek teminat ve kefalet yoniinden de uygulanir.

Madde 7

1) 6 nct maddenin hikiimleri uyarnca kefalet, teminat veya diger ddemeler-
den muaf tutulan Kkisiler, kesinlesmis bir karar sonucu mahkeme masraflarini 6deme-
ye mahkGm edilirlerse, diger Akit Tarafin yetkili makamu bu kararin kendi toprak-
larinda ticretsiz icra edilmesini saglayacaktir.

2y Onceki paragrafin hiikiimleri, masraflari bilahare tespit eden adii kara;lar
i¢in de uygulanir.

3) Adli masraflarin tahsili konusunda alinan kararlarla ilgili talepler diger Akit
Tarafin yetkili makamlarina, iki {ilkenin merkezi makamiar: ya da dogrudan ilgili ki-
-siler araciligiyla iletilir. N

Madde 8

1) Mahk@m ofan tarafin sonradan bagvurusu harnig, diger Akit Tarafin yetkili
makamt taraflari dinlemeksizin masraflar konusunda alinan kararlarin. uygulanabilir
oldugunu agiklayacaktir. ‘Bu makam, alnan kararn, kararin veriddigi iitke kanununa
gore bu kararm kesinlesmis olup olmadigini incelemekle yetinecektir. Talep eden Dev-
letin yetkili makaminin s6z konusu kararin kes:n hiikiim niteliini kazandigim belir-
ten bir yazisi bu sartin yerine getirilmesi ig¢in yeterlidir. Bu makamin yetkili oldugu,
talep eden Dewvletin merkezi makaminca tasdik edilecekir.

2) Maliep eden taraf istedigi takdirde, har¢ ve masraf kararmin yerine getirilme-
si hakinda karar vermeye yetkili Devlet makami, yukaridaki maddelerde belirtilen ko-
nularda sonradan ya)pullacaxk masraf ve iicretleri de takdir €der. Bu masraflar -adli
masraf hiikmiinde sayilir.

BOLUM IIT
'MECCANt ADLI MUZAHERET
Madde 9

1) 1Ister davaci uster davall olsunlar ve davanmn niteligi ne olursa olsun, davanin
masrafiarin1 6deyemeyecek durumda olan Akit Tarafin vatandaslan diger Akit Tara-
fin vatandaglart gibi aym sartlar altinda meccani adli yardimdan yararianabilir.

2) Meccani adli yardimdan vyararlanabilmek igin ©6deme imkansizliguna iligkin
fakirlik ilmuhaberinin oncelikle ibraz: sarttir. Bu belge, talep edenin halihazir mesken

Tiirkiye Bilyiikk Millet Meclisi (S. Sayist : 300)



veya ikdmetgihinin bulundugu yetkili makamlar tarafindan verilir, Sayet talepte bu-
lunan Akit Taraflardan birinin bir vatandast adli yardim talep ettigi iilkede oturmu-
yor ise, fakirlik ilmuhaberi diplomatik ajan veya konsolosluk memuru tarafindan tas-
dik edilmelidir. Anilan belgenin tasdiki hi¢bir masraf ve harca tabii olamaz.

3) Sayet talepte bulunan sahis Akit Devletlerden higbirinde oturmuyor ise, vatan-
dagt bulundugu yetkili devietin diplomatik ajan ve konsolosluk memuru ‘tarafindan
verilen fakirlik ilmuhaberi yeterli sayilir.

Madde 10
Yetkili Makam meccani adli miizaheret talebi iizerine, bu talebin bahgedilmesi
kararim1 vermeden 6nce tamamlayici bilgiler isteyebilir. '
Fakirlik ilmuhaberini ve diger Akit Tarafin yetkili makamilarinca temin edilen
bilgileri inceler ve kararini bu incelemenin sonucuna gére verir.

‘Madde 11
Meccani adli miizaharet konusunda yazigmalar merkezi makamlar aracilhifiyla
yaptlir. Bu makamilar talebi ve istenilen bilgileri igeren belgeleri diger Akit Tarafin
yetkili makamlarina gonderir. Meccani adli miizaharet talebinde bulunan Taraf, tale-
bine dava ftutanag ile buna miitedair belgeleri ekleyebilir,

Madde 12

Akit Taraflardan birinin vetkili makamlarinca bir davada meccani adli miizahe-
retten yararlanmasi karara baglanmug kisi o6zellikle asagrdaki haklardan yararlanacak-
tir : - .
1) Meccani adli yardimin tanindifi dava veya meselede parasiz savunma, ayni
davaya iligkin olarak Isbu Sozlesme hiikiimlerine gore dier adli makamlarin 6niinde
icra edilmis olan her tiirli usule dair islemde bulunma.

2) Tahakkuk eden kayit resminin Hazineden kargilanmasi.

3) Meccani adli miizaheretin konusu ile ilgili adli ve idari iglemlerde harg ve
resimlerden muafiyet. Bununla beraber, masraflari Odemeye mahkim olan hasma
riicu hakki saklidir.

4) Gazetelere ildn verilmesi kararlastirildifinda, ildn masraflarinin Hazine tara-
findan kargilanmasi.

BOLUM IV
BELGELER VE MEVZUAT
HAKKINDA BILGt

Madde 13 7
1) Akit Taraflardan birinin yetkili makamlarinca usuliine gore diizenlenen tas-
dikli, mihiirlii ve imzali belgeler, diger Akit Tarafin iilkesinde tekrar tasdiki ihtiyag
duyulmaadan kabul edilecektir. Bu kural, diger Akit Tarafin iilkesinde yiiriirliikteki
yasaya gore, imzali belgelerin drnekleri igin de gegerli olacaktir.

2) Akit Taraflardan birinin yetkili makamlarinca verilmis belgeler, diger Akit
Tarafin topraklarinda delil kuvvetinde resmi belgeler olarak kabul edilecektir.

Tiirkiye Biiyiik ‘Mitlet Meclisi (S. Says1 : 300)
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Madde 14
1) Taraflarin yetkili makamlari, topraklarinda meydana gelen diger Akit Ta-
rafin vatandaglart ile ilgili evlilik, dogum ve oliimle ilgili belgelerin birer 6rnegini mii-
nasip siir'atle diplomatik kanaldan Tiicretsiz olarak diger Akit Tarafa gondermeyi
taahhiit eder. )
2) Akit Taraflarin Adalet Bakanliklari, kendi hukuki ve ticarl konulardaki mev-
zuatlarina iligkin bilgileri, talep iizerine karsilikli olarak gondereceklerdir.

‘ BOLUM V
TEBLIGAT, iSTINABE VE ADRES TESBITLER{

A. TEBLIGAT TALEBI
Madde 15
iAkit Taraflardan birinin adli makamlarinca diizenlenen adli olan veya olmayan
hukuki ve ticari konulardaki tebligat evraklar, uyrukiuklari ne olursa olsun, agsagidaki
16 nc1 maddede belirtilen yontem dahilinde diger Akit Tarafin topraklarinda bulunan
kisilere teblig edilir.

Madde 16

1) Her tiirlii tebligat evraki talep eden Devletin dilinde iki niisha olarak diizen-
lenir. Talep edilen Devletin dilinde de tebligatin iki niisha gevirisi ayrica cklenir. Bu-
nunla beraber, talep edilen iilkenin diline gevirilmesinde gii¢liik ¢ikmast halinde, in- .
gilizce veya, Fransizca gevirisi kabul edilir.

2) Ozellikle teblig i¢in gonderilen belgelerin nelerden ibaret bulundugu, gereki-
yor ise, siireleri, Taraflarin isim ve unvanlarim ve tebligatin yapilacagi muhatap kisi
veya kurulusun agik adresini ihtiva eden bir talepname diizenlenir. Bu talcpname ta-
lepte bulunan iitkenin yetkili makaminca diizenlenir ve bu makamm yetkili kisisinin
imza ve miihiiriinii tasir. Talepnameye tebligi istenen belgeler eklenir.

3) Her iki Akit Taraf, yetkili makamlari veya merkezi makamlan disinda,  ta-
leplerini diplomatik kanaldan yapma hakkina sahiptirler. Bunun yaninda diger tara-
fin topraklarindaki kendi uyruklarina Biyiikelcilikleri veya Konsolosluk memurlar:
aracilifryla tebligatta bulunabilirler, ‘

4) Tebligatin yapildiini, ya da herhangi bir nedenle yapilamadigini gosterir bel-
geler, tebelliif belgesi veya zabitlar onceki paragraflarda belirtilen makamlar aracili-
Biyla gonderilir.

5) - Tebligat talebinde bulunan Tarafin yetkili makamlari ve tebligatin yapil-
mas: istenilen Taraf, yukarida belirtilen belgelerin tebligi ve kapsamu hakkinda agik-
layici ve tamamlayici bilgi ve belge isteyebilirler. '

Bu konuda, iki tarafin yetkili makamflar: kendi aralarinda dogrudan yazigabi-
firler.

Madde 17

1) Tebligat islemi, talepte bulunulan tarafin yetkili makamlarinca yerine getiri-
lir. Yer agisindan yetkili olmayan makam veya daire, tebligat talebini yetkili matama
dogrudan gdndermek suretiyle gergeklestirilmesini saglar. Bu konudaki bilgiler, gere-

Tiirkiye Biiyitk Millet Meclisi (S. Sayist : 300)
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kiyor ise, ilgili makamlarca, merkezi makamlarina yahut da tebligat evrakimin alin:
dig1 makama verilir. -

2) Tebligat talebi, talepte bulunan Devletin istegi lizerine, talepte bulunulan
Devletin yasalarinda belirtilen yontemlerden biri veya milll kanuna aykir1 olmamak
kaydiyla 6zel bir bigimde yerine getirilir. '

Madde 18

Tebligat talebini yerine getiren makam, dogrudan veya yetkili makamlar aract-
Ligryla, tebligatm yapildifini gosteren tebligat zaptini, tebligatin yerine getirilmesini
engelleyen sebebe iligkin islemlere miiteda’ir safhalar hakkindaki bilgiyi, tebligat: yeri-
ne getirmenin veya yerine getirememenin imkansizliginin sekli ve tarihi ile gonderir.
Tebligata iligkin veya tebligat tegebbiisii veya girisimine iliskin zabit, iade edilecek
tebligat evrakinn ikingi niishasina eklenir. ;

Madde 19
1) AKit Taraflar tebligatin yerine getirilmesinden, bilgi talepleri ve ek belgele-
rin gonderilmesinden ve tebligatla ilgili dier islemlerden oftiirii higbir masraf ve har-
cama talebinde bulunmazlar, .
2) Taraflardan birince yapilan masraf ve harcamalar kendi milli kanununa go-
re ya Hazineden, ya tebligata neden olan veya talep eden kisi ya 'da masraf ve harca-
malarin sorumlusundan alinabilir,

B. ISTINABE TALEPLERt
. Madde 20 .

1) Hukuki ve ticari konularda, Akit Taraflardan birinin adli makamtari, kendi
milli kanunu g¢ergevesinde diger Tarafin adli makamlarina gerek bir tahkik olay1
gerekse bagka adli olaylar igin istinabe yoluyla bagvuruda bulunabilir.

2) istinabeler ve bunlarla ilgili tiim belge ve bilgiler talepte bulunan tarafin di-
linde iki niisha olarak tanzim edilir. Ayrica ya talepte bulunulan Tarafin diline ya
daftngil-izce veya Fransizca gevirisi de ikiser niisha eklenmelidir.

3) {istinabeler duruma gore, asagidaki hususlari ihtiva edebilir :

a) Istinabe talebinde bulunan adli makamin adi ve dosya numarasi,

by Dava veya adli iglemin kisaca aciklanmasi, Taraflarin iddia ve savunmala-
rinm ozeti,

¢) Talep konusundaki diger gerekli bilgiler ve Ozellikler, paragraflar seklinde
detiller, aydinlatilmas: istenen durumlar, sorulmasi istenen sorular,

d) Sahitlerin, bilirkigilerin ve dinlenmesi istenen diger sahislarin veya belli olay-
larda hakkinda bilgisine bagvurulacak olanlarin kimlikleri ve agik adresleri.

Madde 21 ,

1) Talepte bulunulan makam istinabeyi kendi milli mevzuati ¢ergevesinde yeri-
ne getirir ve gerekirse, i¢ hukukunda yeralan mieyyideyi uygular. Tallepte bulunan
makamin istefi lizerine, kendi milll kanununa aykirt olmamasi kosuluyla istinabe ev-
rakinin gonderildigi makam 6zel bir yontem uygulayabitir.

2) Talepte bulunan makam istedigi takdirde, ilgili Taraflarin hazir bulunmala-
rin1 teminen istinabenin yerine getirilecegi yer ve zaman bildirilir.
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3) 5. maddenin hilkiimlerine aykiri olmamak kosuluyla, fistinabenin yerine geti-
rilmesi talepte bulunulan makamin gorevine girmiyor ya da belgelerin dogrulugu onay-
lanmamugsa istinabe reddedilebilir. '

4) Talepte bulunulan Tarafin topraklarinda ikamet eden talepte bulunan tara-
fin vatandaglan ile ilgili istinabeler, diplomatik veya konsolosluk misyonlar1 temsilci-
leri tarafindan yerine getirilebilir. :

Madde 22
1) 1Istinabenin yerine getirilmesi, sahitlerle ilgili masraflar, ¢cevirmenlere ve bilir-
kigilere yapilan Odemeler, posta ve ilgili difer tiim harcamalar dahil, higbir édemeye
tabi degildir.

2) Bununla beraber, istinabenin yerine getirilmesi nedeniyle harg ve masraflan
odeyen taraf, istinabeye konu kisi ve kurulusun bu AKkit Tarafin uyrugunda olmasi
halinde sézkonusu harcamialar: tiahsil hakkin sakfly tultar,

C. ADRES TESBITi
Madde 23

1) Tebligat veya istinabe talebini yerine getirmek i¢in talep eden makam tara-
findan bildirilen adres eksik veya tam sekilde bilinemiyor ise, talep edilen makam, ta-
lep eden tarafindan verilen isyeri, posta kutusu numarast ve difer benzer bilgiler da-
il elideki tiim imkanlardan yararlanarak -adresi jtespit edecekibir.

2) Akit Taraflardan birinin vatandaglari haklarim kabul ettirmek hususunda
diger Akit Tarafin iitkesinde ikamet eden bir sahsin veya tiizelkisinin adresini 6gren-
mek -istemeleri halinde, diger tarafin yetkili makamlari, talep tzerine, bu adresin tes-
piti hususunda aragtirma yaparlar ve bu husustaki bilgileri en kisa, siire iginde verir-
ler.

BOLUM VI
SON HUKUMLER

Madde 24 ‘
1) 1Igbu sdzleyme onaylanacaktir, Onay bellge‘le;inin Budapeste’de teatisinden 30
glin sonra yiirtirliige girecektir.

2) Yiiriurkige girmesinden itibaren bu Sozlesme, Tiirkiye ile Macaristan arasin-
da 18 Haziran 1938 tarjhinde aktedilmis olan Hukuki ve Ticari Mevadd:i Adliyeye
Miiteallik Miitekabil Miinasebetlere dair Mukavelenamenin yerine gegecektir.

Madde 25
1) 1Isbu Sozlegme siiresiz olarak akdetilmigtir.

2) Akit Taraflardan herbirince her zaman igin feshedilebilir. Bu durumda Séz-
lesme diger Tarafa yapilan tebligatin alinmasindan alti ay sonra yiiriirliikten kalka-
caktir,
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Isbu Sozlesme Akit Taraflarm tam yetkili temsilcileri tarafindan imzalamip mi\
hiirlenmigtir. -

Ankara’da Haziran 1988 tarihinde Tiirkge, Maocarca ve Fransizca olarak ikiser
niisha halinde tanzim edilmistir. Anlagmazlik halinde Fransizca metin gegerli olacak-
tir, ’

TURKIYE CUMHURIYETI MACARISTAN HALK CUMHURIYETI

ADINA : ADINA
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